2011D0402 — HU — 23.12.2011 — 003.001 — 1

Ez a dokumentum Kkizarélag tajékoztato jellegii, az intézmények semmiféle felel6sséget nem vallalnak a tartalmaért

>B A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2011. julius 6.)
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2011. julius 6.)

az Egyiptombol importalt gorogszénamagvakra, valamint egyes

magvakra és babfélékre vonatkozé sziikségintézkedésekrol
(az értesités a C(2011) 5000. szamu dokumentummal tértént)
(EGT-vonatkozasu szoveg)

(2011/402/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unio miikodésérdl szold szerzédésre,

tekintettel az ¢€lelmiszerjog altalanos elveirdl és kovetelményeirdl, az
Eurépai Elelmiszer-biztonsagi Hatosag létrehozasardl és az élelmiszer-
biztonsagra vonatkoz6 eljarasok megallapitasarol szolo, 2002. januér 28-
i 178/2002/EK eurodpai parlamenti és tanacsi rendeletre (1) és kiilonosen
annak 53. cikke (1) bekezdése b) pontja i. alpontjara és 53. cikke (1)
bekezdése b) pontja iii. alpontjara,

mivel:
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A 178/2002/EK rendelet meghatarozza az ¢lelmiszerre és a takar-
ményra vonatkozo altalanos elveket, kiilondsen pedig az élelmi-
szer- ¢és takarmanybiztonsagra vonatkoz6 elveket mind unios,
mind nemzeti szinten. A rendelet sziikségintézkedéseket hataroz
meg arra az esetre, amennyiben nyilvanvald, hogy egy harmadik
orszagbol behozott élelmiszer vagy takarmany valdsziniileg
komoly kockézatot jelent az emberek egészségére, az allatok
egészségére vagy a kornyezetre, és az érintett tagallam(ok) altal
hozott intézkedésekkel ezt a kockazatot nem lehet eredményesen
csokkenteni.

2011. majus 22-én Németorszag bejelentette, hogy Németorszag
északi részén Shiga toxint termeld, O104:H4 szerotipusi Esche-
richia coli baktérium (STEC) okoz megbetegedéseket. Az epide-
miologiai és laboratoriumi vizsgalatok alapjan a fertézés forrasa
esetlegesen olyan csiraztatott magvak fogyasztasahoz kothetd,
melyeket egy Hamburgtol délre elhelyezkedd létesitményben alli-
tottak eld.

2011. jinius 15-én Franciaorszag bejelentette, hogy a francia-
orszagi Bordeaux-ban megbetegedések torténtek, melyeket az
elézetes eredmények alapjan ugyanazon E. coli tdorzs okozott
(Shiga toxint termeld, O104:H4 szerotipusti Escherichia coli
baktérium, STEC), mint a németorszagi megbetegedéseket. A
németorszagi esetekhez hasonléan a vizsgdlatok azt tartdk fel,
hogy a megbetegedéseket a csiraztatott magvak fogyasztasa okoz-
hatta.

Tovabbi vizsgalatok azt jelzik, hogy a csiraztataishoz hasznalt
szaraz magvak lehettek a németorszagi és franciaorszagi megbe-
tegedések eredeti okai. A fertézés eredetének meghatarozésa érde-
kében a Bizottsag az Eurdpai Elelmiszer-biztonsagi Hatosag
(EFSA) koordinalasaban visszakeresési eljarast inditott, melyben
konzultacios céllal részt vett az Eurdpai Betegségmegel6zési és
Jarvanyvédelmi Kozpont és az Egészségligyi Vilagszervezet is.
2011. julius 5-én az EFSA kozzétette végleges jelentését. A jelen-
tésben az szerepel, hogy a franciaorszagi és a németorszagi

() HL L 31., 2002.2.1., 1. o.
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megbetegedésekre vonatkoz6 visszakeresési informaciok alapjan
levonhatd az a kovetkeztetés, hogy egy Egyiptombdl importalt
gorogszénamag-tétel a legvaldsziniibb 6sszekotd kapocs, jollehet
nem zarhato ki, hogy mas tételek is érintettek. Tekintettel a kis
mennyiségli fertézott anyaggal vald expoziciobol adodo, az
emberi egészségre gyakorolt esetleges sulyos hatasokra és a
fert6zés forrasa és a megfertéz6dés modja, valamint a lehetséges
keresztszennyezddések tekintetében az informécidok hidnyéra,
jelenleg célszeriinek tiinik az azonositott importértél szarmazd
valamennyi tételt gyantsnak tekinteni.

Emellett a jelenlegi visszakeresési eljaras alatamasztja azt a felté-
telezést, hogy a megbetegedések kozott kapcsolat van, és a
megbetegedéseket a behozatal soran vagy az EU-ba torténd beho-
zatalt megel6zéen megfertdz6dott importalt gorogszénamagvak
okoztdk. A magvaknak a O104:H4 szerotipust E. coli baktérium-
torzzsel vald megfertézodése olyan eldallitasi eljarasra enged
kovetkeztetni, amely sordn a termék emberi és/vagy 4llati
iriilékkel szennyezddott. Tovabbra sem egyértelmil, hogy ez az
élelmiszerlanc mely szakaszaban kovetkezett be, tovabba az sem
ismeretes, hogy a hidnyossadgokat idékozben kiigazitottak-e. A
tagallamokban tovabbi mikrobiologiai mintavétel elvégzésére
fog sor keriilni az epidemioldgiai vizsgalatokbol szarmazod bizo-
nyitékok kiegészitése céljabol, a zoondzisok ¢és zoondzis-koro-
kozok monitoringjar6l, a 90/424/EGK tanacsi hatarozat modosi-
tasarol és a 92/117/EGK tanécsi iranyelv hatalyon kiviil helyezé-
sérél szolo, 2003. november 17-i 2003/99/EK az Eurdpai Parla-
ment és a Tanacs iranyelvének (1) 8. cikkében eldirtaknak megfe-
leléen.

Az eldvigyazatossag elvével Osszhangban ideiglenesen meg kell
tiltani az Egyiptombdl szarmazo, a mellékletben meghatarozott
valamennyi mag és babféle behozatalat is annak érdekében,
hogy megfelelé id6 alljon rendelkezésre biztonsdgossaguk
tovabbi értékeléséhez. Nyilvanvalo, hogy a mas magvakbol és
babfélékbdl szarmazo, kis mennyiségli fertdzott anyagnak valo
expoziciobdl eredd, az emberi egészségre gyakorolt stilyos hatas
lehetésége is fennall, és nem allnak rendelkezésre pontos infor-
méciok az Egyiptomon beliili pontos szdrmazasra, a megfertd-
z6dés modjara, valamint az esetleges keresztszennyezddésre
vonatkozoan.

Ezért helyénvald eurdpai szinten bizonyos ovintézkedések elfoga-
dasa annak biztositasa érdekében, hogy a tagallamok minden
sziikséges intézkedést meghoznak az ¢élelmiszer- és takarmany-
ligyi slirgdsségi riasztorendszeren keresztiil benytjtott, a vissza-
keresési eljarashoz kapcsolodd bejelentésekben megnevezett,
Egyiptombol 2009 és 2011 kozott importalt gordogszénamag-
tételek unids piacrél torténd kivonasa érdekében annak céljabol,
hogy mintavételt kovetden e tételeket megsemmisitsék, tovabba
hogy ideiglenesen felfiiggesszék az e hatarozat mellékletében
azonositott, Egyiptombol szarmazé magvak és babfélék behoza-
talat.

Annak érdekében, hogy az egyiptomi illetékes hatésagok szamara
elegenddé id6 alljon rendelkezésre visszajelzés nyujtasahoz €s a
megfeleld kockazatkezelési intézkedések mérlegeléséhez, a beho-
zatalok ideiglenes felfiiggesztése legalabb 2011. oktdber 31-ig
hatalyban marad.

Az e hatdrozatban eldirt intézkedések Osszhangban vannak az
Elelmiszerlanc- ¢s Allat-egészségiigyi Allandd Bizottsag vélemé-
nyével,

() HL L 325, 2003.12.12., 31. o.
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ELFOGADTA EZT A VEGREHAJTASI HATAROZATOT:
1. cikk

A tagédllamok elfogadjak a sziikséges intézkedéseket annak biztosita-
sahoz, hogy az élelmiszer- ¢és takarmanyiigyi siirgdsségi riasztorend-
szeren keresztiil benyujtott, a visszakeresési eljarashoz kapcsolodo beje-
lentésekben megnevezett, 2009 és 2011 kozott Egyiptombdl importalt
gorogszénamagvak tételeit kivonjak a piacrol és megsemmisitsék. A
2003/99/EK iranyelv 8. cikkének megfeleléen az érintett tételekbdl
mintat kell venni.

2. cikk

A mellékletben meghatarozott, Egyiptombdl szarmazé magvak és
babfélék Unidban torténd szabad forgalomba bocsatasa 2012. marcius
31-ig tilos.

3. cikk

Az e hatdrozatban megallapitott intézkedéseket rendszeresen feliil kell
vizsgalni az Egyiptom altal ajanlott garanciak, valamint a tagallamok
altal végzett analitikai tesztek és vizsgalatok eredményei alapjan.

4. cikk

Ennek a hatarozatnak a tagallamok a cimzettjei.
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MELLEKLET

Egyiptombél szirmazé magvak és babfélék, amelyek Uniéban torténé
szabad forgalomba bocsatiasa 2012. marcius 31-ig tilos

KN-kod (¥)

Leiras

ex 0704 90 90

Rukolacsira

ex 0706 90 90

Céklacsira, retekcsira

ex 0708

Hiivelyesek csirai, frissen vagy hiitve

ex 0709 90 90
ex 0709 99 90 (1)

Szdjababcesira

ex 0713 Szaritott hiivelyesek kifejtve, hantolva is, nem torve
091099 10 Gorogszénamagok

ex 1201 00 Szo6jabab nem torve

ex 1201 (1)
1207 50 Mustarmag

ex 1207 99 97
ex 1207 99 96 (')

Mas olajos magvak és olajtartalmti gyiimélesok, nem torve

1209 10 00 Cukorrépamag
1209 21 00 Lucerna- (alfalfa-) magok
1209 91 Zoldségmag

ex 1214 90 90

Lucerna- (alfalfa-) csirdk

(*) Az ebben a hatarozatban emlitett KN-kodok a vam- és statisztikai nomenklatrarol,
valamint a Ko6zos Vamtarifarol szolo, 1987. julius 23-i 2658/87/EGK tanacsi rendelet
(HL L 256., 1987.9.7., 1. 0.) L. mellékletének masodik részében meghatarozott kodoknak

felelnek meg.

(") KN-kod 2012.1.1.-jétél.




